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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/151
z 27. janudra 2017,

ktorym sa meni priloha I k nariadeniu (ES) & 798/2008 ktorym sa ustanovuje zoznam tretich
krajin, izemi, oblasti alebo jednotiek, z ktorych mozno do Unie dovaZat alebo cez jej tizemie
prevazat hydinu a vyrobky z hydiny, a podmienky veterindrneho osved¢ovania

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002 ustanovujiicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa
riadi produkcia, spracovanie, distribticia a uvddzanie produktov Zivocisneho pdvodu urCenych na ludskd spotrebu na
trh ('), a najmai na jej ¢linok 8 tvodnd vetu, ¢ldnok 8 ods. 1 prvy pododsek, ¢lanok 8 ods. 4, ¢linok 9 ods. 2 pism. b)
a ¢lanok 9 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 2009/158/ES z 30. novembra 2009 o veterinirnych podmienkach, ktorymi sa spravuje
obchodovanie s hydinou a ndsadovymi vajcami v rdmci Spolocenstva a ich dovoz z tretich krajin (), a najmi na jej
¢lanok 23 ods. 1, ¢ldnok 24 ods. 2, ¢lanok 25, ¢ldnok 26 ods. 2 a ¢lanok 28 ods. 1,

kedZe

(1)~ Nariadenim Komisie (ES) ¢. 798/2008 (*) sa stanovuju podmienky veterinirneho osvedcovania, poklal ide
o dovoz hydlny a Vyrobkov z hydiny (dalej len ,komodity*) do Unie alebo ich prevézanie cez jej tizemie.
Stanovuje sa v fiom, Ze tieto komodity sa majti do Unie dovézat a cez jej tizemie prevdzat len z tretich krajin,
Gizemt, oblasti alebo jednotiek uvedenych v stipcoch 1 a 3 tabulky v Casti 1 prilohy I k uvedenému nariadeniu.

(2)  V podmienkach veterindrneho osved¢ovania stanovenych v nariadeni (ES) ¢. 798/2008 sa zohladiiuje, ¢i sa
vyzaduju alebo nevyZadujui osobitné poziadavky z dovodu §tatGtu choroby v uvedenych tretich krajindch, na
tzemiach, v oblastiach alebo jednotkdch, v pripade potreby vritane odberu vzoriek a testovania na rozne
choroby hydiny. Tieto osobitné podmlenky, ako aj vzory Vetermarnych certifikatov, ktoré musia byt prilozené ku
komoditam pri dovoze do Unie a prevazani cez Uniu, st stanovené v asti 2 prilohy I k uvedenému nariadeniu.

(3)  Vzhladom na nepriaznivé vysledky auditu Komisie, ktory sa tykal vykondvania kontrol zdravia zvierat v pripade
hydiny a vyrobkov z hydiny zo strany Izraela, bolo nariadenie (ES) ¢. 798/2008 zmenené vykondvacim
nariadenim (EU) 2015/608 () s cielom pozastavif dovoz urcitych komodit z Izraela a zaviest dodatocné
testovanie kidlov hydiny na pseudomor hydiny pred odoslanim do Unie urcitych inych komodit vritane Zivej
hydiny, jednodriovych kur¢iat, ndsadovych vajec, vajec urcenych na spracovanie a hydinového misa.

(4)  Izrael uz informoval Komisiu o svojom zdmere zrusit svoju politiku likviddcie zvierat v pripade pseudomoru
hydiny v pripade hydiny drzanej v chovoch nachddzajicich sa na tzemi Izraela severne od cesty ¢. 5. Okrem
toho vzhladom na iné priority v sektore zdravia uz viac nie je mozné zarucit silad s uréitymi poziadavkami
tykajtcimi sa laboratérneho testovania.

(5)  Zoznam stanoveny v tabulke v prilohe I ¢asti 1 by sa preto mal zmenit s cielom zdkazu z celého tzemia Izraela
dovazat do Unie a prepravovat cez Uniu Zivd hydmu a 7zivé vtdky nadradu beZce, ndsadové vajcia a miso
z hydiny a vtdkov nadradu bezce, ako aj vajcia uréené na spracovanie. Dovoz hydinového misa za $pecifickych
podmienok stanovenych v nariadeni (ES) ¢. 798/2008, zmenenom Vykonavaam nariadenim (EU) 2015/608, by
viak mal byt nadalej povoleny z tizemia Izraela nachddzajiiceho sa juzne od cesty ¢. 5, kde je vyskyt pseudomoru
hydiny nizs{ a politika likviddcie zvierat pretrvéva.

() U.v.ESL18,23.1.2003,s. 11.

() U.v.EUL 343, 22.12.2009, s. 74.

(}) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 798/2008 z 8. augusta 2008, ktorym sa ustanovuje zoznam tretich krajin, izemi, oblast{ alebo jednotiek,
z ktorych mozno do Spolocenstva dovédZat alebo cez jeho tizemie prevdzat hydinu a vyrobky z hydlny, a podmienky veterindrneho
osvedCovania (U. v. EU L 226, 23.8. 2008, s. 1).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/608 zo 14. aprila 2015, ktorym sa men{ nariadenie (ES) ¢. 798/ 2008, pokial ide o polozky
tykajtice sa Ukrajiny a Izraela v zozname tretich krajin, schvélenie programu kontroly salmonely u nosnic, poziadavky na veterindrne
osved¢ovanie v suvislosti s pseudomorom hydiny a poziadavky na spracovanie vyrobkov z vajec (U. v. EUL 101, 18.4.2015,s. 1).

—_
-
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(6)  Byvald Juhoslovanska republika Macedénsko méd povolenie dovazat vajcia a Vyrobky z vajec do Unie. PoZiadala aj
o dovoz misa z hydiny do Unie. Z vysledkov auditu, ktory vykonala Komisia v janudri 2016, vyplyva, ze uvedend
tretia krajina splia podmienky potrebné na veterindrne osvedcovanie pri dovoze misa z hydiny do Unie. Polozka
pre uvedend tretiu krajinu v tabulke stanovenej ¢asti 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 by sa preto mala
zmenit.

(7)  V rdmci auditu vykonaného v janudri 2016 v savislosti s byvalou Juhoslovanskou republikou Macedénsko sa
zistilo, Ze tdto tretia krajina nielen zabija hydinu, ktord sa chovala na jej Gizemi, ale aj hydinu, ktord bola bud
dovezend z inej tretej krajiny uvedenej v stvislosti s danou komoditou v ¢asti 1 prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 798/2008 za podmienok, ktoré st prinajmensom rovnocenné podmienkam v uvedenom nariadeni alebo ktord
bola predtym dovezend na jej izemie z nejakého c¢lenského statu.

(8)  Podmienky veterindrneho osved¢ovania na dovoz misa z hydiny z tretej krajiny uvedeneJ v tabulke v Casti 1
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008, ktord md povoleny dovoz do Unle sa vztahujii na miso ziskané zo Zivej
hydiny, ktord bola predtym dovezend do uvedenej tretej krajiny z inej tretej krajiny uvedene v tabulke v Casti 1
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008. Podmienky veterindrneho osved¢ovania sa vsak nevztahuu na miso
ziskané zo Zivej hydiny dovezeneJ z nejakého clenského $titu na ndsledné zabitie v uvedenej tretej krajine so
zdmerom, aby sa potom miso znovu doviezlo do Unie.

(9)  Vzhladom na priaznivy §tatit zdravia zvierat v Unii a zanedbatelné rizikd v pripade zdravia hydiny, ktoré z tejto
praxe vyplyvajii, sa vzor veterinirneho osved¢enia pre miso z hydiny (POU) stanoveny v Casti 2
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 mal zmenit s cielom zahrnif ustanovenie tykajice sa osved¢ovania
o tom, Ze miso z hydiny mozno ziskat z hydiny, ktord sa predtym doviezla z ¢lenského 3tdtu na ndsledné zabitie.

(10) V casti 2 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 sa stanovuje vzor veterindrneho osvedcenia pre vyrobky z vajec
(EP). V uvedenom vzore veterindrneho osvedcenia sa v Casti I pozndmok odkazuje na kody komodity (HS), ktoré
sa majt uviest v kolonke .19 v ¢asti I uvedeného osvedcenia.

(11)  Vzhladom na to, Ze vyrobok z vajec ,vajcovy Zltok“ mozno klasifikovat do viacerych podpoloziek polozky HS
21.06, a nielen do podpolozky 21.06.10, je vhodné vzor veterindrneho certifikdtu prislusnym sposobom zmenit.

(12)  Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 by sa preto mala zodpovedajiicim spésobom zmenit.

(13) Malo by sa umoznit primerané prechodné obdobie, ktoré by uplynulo pred tym, nez sa nové zmenené vzory
veterindrnych osved¢eni stand zdviznymi, aby sa Clenské Stity a vyrobné odvetvie mohli prispdsobit novym
poziadavkdm stanovenym v zmenenych vzoroch veterindrnych osvedceni.

(14) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) €. 798/2008 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Na prechodné obdobie do 28. marca 2017 ¢lenské stity nadalej povoluji vstup do Unie zasielok komodit, na ktoré sa
vztahuje vzor veterindrneho osved¢enia pre miso z hydiny (POU) a vzor veterindrneho osvedcenia pre vyrobky z vajec
(EP), ktoré st stanovené v Casti 2 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 v ich zneniach pred zmenami uvedenych
vzorov zavedenymi tymto nariadenim, za predpokladu, Ze boli podplsane pred 28. februdrom 2017.
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Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida t¢innost tretim diilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 27. janudra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA
Priloha I k nariadeniu (ES) €. 798/2008 sa meni takto:
1. Cast 1 sa menf takto:
a) polozka tykajtca sa Izraela sa nahrddza takto:
Kod ISO Kod tretej Opis tretej Veterindrny certifikdt Osobitné podmienky . .
a nazov tretej rajiny, Gzemia, rajiny, izemia, Osobitné . . . Status kontro
i | kesginy, krajiny b Stituds ‘(,itohladu Sta;t;s oikg K ly
krajiny alebo oblasti alebo oblasti alebo Vzor(y) Dalsie zaruk podmienky Détum ukon- Détum ah ; icou tvaV @ E (')k salmonely (%)
tizemia jednotky jednotky y Y Cenia (') zacatia (9 chripkou viace) chripke
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
JL — Izrael (°) | IL-0 Cel4 krajina SPF, EP
BPP, BPR, X P3 28.1.2017 A S5, ST1
DOC, DOR,
HEP, HER,
LT20
SRP P3 18.4.2015
RAT X P3 28.1.2017
WGM VI P3 18.4.2015
E X P3 28.1.2017 S4¢
IL-1 Oblast juzne POU X N
od cesty €. 5
IL-2 Oblast pPOU X pP3 28.1.2017
severne od
cesty €. 5

01/€T 1

[3s ]

own [oxysdoang yruisaa Aupein

L10T°T°8C



b) polozka tykajica sa byvalej Juhoslovanskej republiky Macedénsko sa nahraddza takto:

K)od 150 Ifod tretej Opis tretej Veterindrny certifikdt o Osobitné podmienky Status dohladu Status ocko-
a nazov tretej | krajiny, tizemia, | krajiny, dzemia, Osobitné nad vticou vania profi Status kontroly
krajiny alebo oblasti alebo oblasti alebo Vzor(y) Dalsie zaruk podmienky Détum ukon- Détum chriokou vidcei cEri ke salmonely (%)
uzemia jednotky jednotky Y Y Cenia (') zacatia (9 p ) chrip
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
,MK —byvald | MK-0 (¥ Celd krajina POU
juhoslovanska
republika
Macedénsko (4
E, EP*

L10T°T°8¢C

[3s ]

own foxysdoang yruisaa Kupeip

11/€T 1
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2. Cast 2 sa meni takto:

a) vzor veterindrneho certifikdtu pre miso z hydiny (POU) sa nahrddza takto:

»Vzor veterinarneho certifikatu pre méaso z hydiny (POU)

KRAJINA: Veterinarny certifikat pre dovoz do EU

I.1. Odosielatel I.2. Referenéné Cislo certifikatu |.2.a.

Nazov
I.3.  Prislusny ustredny organ
Adresa

I.4. Prislusny miestny organ
Krajina

Tel. €.

I.5. Adresat 1.6.
Nazov

Adresa

Krajina

Tel. C.

I.7. Krajina Kéd |.8. Regidon  Kod 1.9. Krajina Kéd 1.10.
pévodu ISO pbévodu urcenia ISO

Cast’ I: Udaje o odoslanej zasielke

I.11. Miesto pévodu [.12.

Nazov Schvalovacie &islo
Adresa

1.13. Miesto nalozenia I.14. Datum odchodu

Adresa

I.15. Dopravny prostriedok 1.16. Vstupna hraniéna inpekéna stanica (HIS) v EU

Lietadlo 0 Lod [0 Zelezniény vagon 1
Cestné vozidio 0 Ine O

1.17.
Identifikacia:

Doklad:

1.18. Opis komodity [.19. Kéd komodity (kéd HS)

1.20. Pocget/mnozstvo

1.21. Teplota produktov 1.22. Pocet baleni
Teplota prostredia [J Chladene [ Mrazené [1

1.23. Cislo plomby/kontajnera 1.24.
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|.25. Komodity su osved&ené na:

ludsku spotrebu [1

1.26.

1.27. Na dovoz alebo prijem do EU

|.28. Identifikacia komodity

Druh Bitunok
(vedecky nazov)

Schvalovacie Cislo prevadzkarni

Rozrabkaren

Chladiaci sklad

Pocet baleni

Cista hmotnost
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KRAJINA POU (méso z hydiny)

1. Zdravotné informacie Il.a. Referenéné Cislo certifikatu Il.b.

I.1. Potvrdenie o zdravotnej neSkodnosti

Ja, podpisany uradny veterinarny lekar, vyhlasujem, Ze som si vedomy prislusnych ustanoveni
nariadeni (ES) ¢. 178/2002, 852/2004, 853/2004 a 854/2004, a tymto potvrdzujem, Zze méaso
z hydiny (') opisané v tomto certifikate bolo ziskané v sulade s tymito poziadavkami, a najma ze:

a) pochadza z prevadzkarne(-i) uplatiujlcej(-ich) program zalozeny na zasadach HACCP
v sullade s nariadenim (ES) ¢. 852/2004;

b)  bolo vyprodukované v sulade s podmienkami stanovenymi v oddieloch Il a V prilohy IlI
k nariadeniu (ES) &. 853/2004;

c) bolo uznané za vhodné na ludsku spotrebu na zaklade prehliadky ante mortem
a post mortem vykonanych v sulade s oddielom IV kapitolou V prilohy | k nariadeniu (ES)
€. 854/2004;

Cast’ II: Osvedcovanie

d) bolo oznagené identifikacnou znackou v sulade s oddielom | prilohy Il k nariadeniu (ES)
¢. 853/2004;

e) spifa prislusné kritéria stanovené v nariadeni (ES) & 2073/2005 o mikrobiologickych
kritériach pre potraviny;

f) spifia zaruky vztahujlce sa na zivé zvierata a produkty z nich, stanovené v planoch rezidui
predlozenych v sulade so smernicou 96/23/ES, a najma s jej &lankom 29;

(®)[g) spiha poziadavky nariadenia (ES) & 1688/2005, ktorym sa vykonava nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004, pokial ide o osobitné zaruky tykajlce sa
salmonely v suvislosti so zasielkami istych druhov mésa a vajec do Finska a Svédska.]

I1.2. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat
Ja, podpisany uradny veterinarny lekar, tymto potvrdzujem, ze maso z hydiny opisané v tomto
certifikate:

11.2.1. pochadza z:

G)*) G bud [z Gzemia s KOAOM .......ocoviveereerereeens 1

(*) (®) alebo [iednotky(-ieK) ........cooveeeeeiee e |

ktoré(-a) bolo(-a) (boli) ku driu vystavenia tohto certifikatu bez vyskytu:

vysokopatogénnej vtacej chripky v zmysle vymedzenia v ¢Elanku 2 bode 16 nariadenia (ES)
€. 798/2008 a

pseudomoru hydiny v zmysle vymedzenia v €lanku 18 bode 2 nariadenia (ES) ¢. 798/2008;

11.2.2. bolo ziskané z hydiny, ktora:
(4) bud [nebola o¢kovana proti vtacej chripke;]
(*) alebo [bola oCkovana proti vtacej chripke v sulade s planom oc€kovania v sulade s poziadavkami

stanovenymi v prilohe V k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008, pricom sa pouZzila:

[nazov a typ pouzitej oCkovacej latky(-ok)]

VO VEKU ..o tyzdnov;]
11.2.3. bolo ziskané z hydiny, ktora bola drzana:
®) () ®) bud  [na uzemi(-iach) s kddom ............................ 1
() (®) ®) alebo [vjednotke(-ach) ..o |

(%) bud [od vyliahnutia, alebo bola dovezena ako hydina ina ako vtaky nadradu bezce
(jednodnové kuréata, chovna a uzitkova hydina, jatoéna hydina a hydina uréena na
zazverenie) z a) tretej(-ich) krajiny(-in) uvedenej(-ych) v suvislosti s touto komoditou
v C&asti 1 prilohy | k nariadeniu (ES) ¢ 798/2008 za podmienok minimaine
rovnocennych s podmienkami v uvedenom nariadeni;]
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KRAJINA POU (méso z hydiny)
1. Zdravotné informéacie Il.a. Referenéné Cislo certifikatu Il.b.

(*) alebo [od vyliahnutia, alebo bola dovezena ako hydina ina ako vtaky nadradu bezce
(jednodnové kuréata, chovna a uzitkova hydina, jato¢na hydina a hydina uréena na
zazverenie) z a) Clenského(-ych) statu(-ov).]

11.2.4. bolo ziskané z hydiny pochadzajucej z prevadzkarni:

a) na ktoreé sa nevztahuju ziadne obmedzenia tykajuce sa zdravia zvierat;

b) v okoli ktorych sa v okruhu 10 km, pripadne vratane Uzemia susediacej krajiny, nevyskytlo
Ziadne ohnisko vysokopatogénnej vtacej chripky ani pseudomoru hydiny v obdobi
najmenej 30 predchadzajucich dni;

11.2.5. bolo ziskané z hydiny:

" a) ktora bola zabitadna ............................ (dd/mm/rrrr) alebo v obdobi medzi ........................
(dd/mm/rrrr) @ o (dd/mml/rrrr);
b)  ktora nebola zabita v ramci ziadneho veterinarneho planu na kontrolu alebo eradikaciu
nakaz hydiny;
c) ktord pocas prepravy na bitunok nepriSla do kontaktu s hydinou nakazenou
vysokopatogénnou vtacou chripkou alebo pseudomorom hydiny;

11.2.6. a) pochadza zo schvalenych bitunkov, na ktoré sa v Case zabitia nevztahovali Ziadne
obmedzenia z dévodu podozrenia na ohnisko alebo potvrdenia ohniska vtacej chripky
alebo pseudomoru hydiny a v okoli ktorych sa v okruhu 10 km nevyskytlo Zziadne ohnisko
vysokopatogénnej vtécej chripky alebo pseudomoru hydiny v obdobi najmenej
30 predchadzajucich dni:

b)  nebolo po€as zabitia, rozrabky, skladovania ani prepravy nikdy v kontakte s hydinou ani
s mé&som s niz8im zdravotnym Statutom;
(@ [.2.7. pochéadza z jato¢nej hydiny, ktora:
a) nebola oCkovana ockovacimi latkami pripravenymi z vychodiskovej kultdry virusu
pseudomoru hydiny vykazujuceho vys$iu patogenitu ako lentogénne kmene virusu;
b) bola podrobena testu na izolaciu virusu pseudomoru hydiny vykonanému v uUradnom
laboratériu v Case zabitia na nahodnej vzorke kloakalnych vyterov najmenej 60 vtakov
z kazdého dotknutého kfdla, pri ktorom neboli zistené Ziadne paramyxovirusy s indexom
intracerebralnej patogenity (ICPI) vy88im ako 0,4;
c) nebola v obdobi 30 dni pred zabitim v kontakte s hydinou, ktora nespifia podmienky
uvedené v pismenach a) a b).]
("9 [n.2.8. pochéadza z kfdlov jato¢nej hydiny, ktoré boli vySetrené a testované v sulade s oddielom |
bodom 8 prilohy Il k nariadeniu (ES) €. 798/2008.]
I.3. Potvrdenie o dobrych zivotnych podmienkach zvierat
Ja, podpisany uradny veterindarny lekar, tymto potvrdzujem, ze derstvé maso opisané
v Casti | tohto certifikatu pochadza zo zvierat, ktoré boli spracované na bitunku pred porazkou
alebo zabitim a v Case porazky alebo zabitia v sulade s prisluSnymi ustanoveniami pravnych
predpisov Unie a ktoré splnali poZiadavky minimalne rovnocenné s poziadavkami stanovenymi
v kapitolach Il a lll nariadenia Rady (ES) ¢. 1099/2009.
Poznamky
Cast’I:

— Kolonka 1.8: V pripade potreby uvedte kod oblasti alebo nazov jednotky pévodu, ako su vymedzené pod
koédom v stlpci 2 Gasti 1 prilohy | k nariadeniu (ES) &. 798/2008.

— Koldénka 1.11: Nazov, adresa a schvalovacie Cislo odosielajucej prevadzkarne.

— Kolénka I.15: Uvedte registracné Cislo(-a) zelezniénych vagénov a nakladnych vozidiel, mena lodi, a ak su
zname, aj Cisla letov. V pripade prepravy v kontajneroch alebo debnach musi byt ich celkovy pocet,
registraéné Cislo a pripadne aj sériové Cislo pecate, ak je pouzita, uvedené v koldnke 1.23.

— Kolénka 1.19: Uvedte prislusny kéd harmonizovaného systému (HS) Svetovej colnej organizacie: 02.07,
02.08 alebo 05.04.
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KRAJINA POU (méso z hydiny)

Il Zdravotné informacie Il.a. Referenéné Cislo certifikatu I.b.

Cast’II:

(") ,Maso z hydiny“ su jedlé ¢asti vtakov z farmovych chovov vratane vtakov, ktoré sa nepovazuju za domace,
ale su chované ako domace zvieratd, s vynimkou vtakov nadradu bezce, ktoré neboli na uéely konzervacie
podrobené inému oSetreniu, ako je oSetrenie chladom; k vakuovo balenému masu alebo mé&su balenému
v ochrannej atmosfére musi byt takisto prilozeny certifikat v sulade s tymto vzorom.

Poznamka: Patri sem aj méso z tzv. vtakov z farmovych chovov.
(®) Pregiarknite, ak zasielka nie je uréena na dovoz do Svédska alebo do Finska.
(®) Kéd Uzemia tak, ako sa uvadza v stipci 2 tabulky v &asti 1 prilohy | k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008.
() Nehodiace sa preskrtnite.
(®) Doplite nazov jednotky(-iek).

(6) V pripade krajin alebo uzemi so zaznamom ,N* v stipci 6 &asti 1 prilohy | k nariadeniu (ES) &. 798/2008, len
v pripade masa z hydiny (POU), to znamend, ze v pripade vyskytu pseudomoru hydiny v zmysle
vymedzenia v €lanku 2 bode 18 nariadenia (ES) ¢. 798/2008 sa nadalej pouziva kod krajiny alebo Uzemia,
ale vylucia sa vSetky oblasti, na ktoré sa vztahuju uradné obmedzenia zo strany prisludnej tretej krajiny
tykajuce sa pseudomoru hydiny k datumu vystavenia tohto certifikatu.

(") Uvedte datum(-y) zabitia. Dovoz tohto mésa sa nepovoluje, ak bolo ziskané z hydiny zabitej na Uzemi alebo
v jednotke(-ach) uvedenej(-ych) v bode 11.2.1 v obdobi, ked Eurbpska unia prijala obmedzujuce opatrenia
v suvislosti s dovozom tohto mé&sa z tohto uzemia alebo z uvedenej(-ych) jednotky(-iek).

(®) Vztahuje sa len na krajiny so zaznamom ,VI* v stipci 5 &asti 1 prilohy | k nariadeniu (ES) &. 798/2008.

(®) Ak maso pochadza z jatocnej hydiny inej ako vtaky nadradu beZce, ako su jednodiiové kuréata, chovna
a uzitkova hydina, jato€na hydina alebo hydina uréena na zazverenie, s pévodom bud v &lenskom(-ych)
State(-och) alebo tretej(-ich) krajine(-inach) uvedenej(-ych) v ¢asti 1 prilohy | k nariadeniu (ES) ¢&. 798/2008
v stvislosti s dovozom uvedenej komodity do Unie, potom sa musi(-ia) uviest kéd(-y) krajiny(-in) alebo
uzemia(-i) danej krajiny(-in) a kod tretej krajiny zabitia hydiny.

("9 Tato zaruka sa vyzaduje len v pripade masa z hydiny pochadzajuceho z krajin, uzemi alebo oblasti so
zaznamom ,X“ v stlpci 5 ¢asti 1 prilohy | k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008.

Uradny veterinamy lekar alebo tradny ingpektor

Meno (velkymi pismenami): Kvalifikacia a titul:
Datum: Podpis:
Pediatka:

b) vo vzore veterindrneho certifikitu pre vyrobky z vajec (EP) v Casti I pozndmok sa $tvrtd zarazka tykajica sa
kolénky 1.19 nahradza takto:

,Kolonka 1.19: uvedte prislusny kéd harmonizovaného systému (HS) Svetovej colnej organizicie: 04.07, 04.08,
35.02 alebo 21.06.
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